Prepositionen/konjunktionen #a

I. 22 som preposition

A. For att uttrycka tids- eller rumsfoérhéllanden:

1. I betydelsen ’till, upp till, ner till, fram till etc.’

amma balatarin mozd dar deh 25 rial ta 35 rial bud

’Men den hogsta 16nen i byn var 25 till 35 rial’

kot-e mardane-as ta zanuha-s miresid

"Hans kavaj riackte honom till knéna’

az Sir 14 piaz

’Fran vitlok till gullok (= i detalj)’

tu karxane si ta cehel bacce-ye digar ham budand

I fabriken fanns det 30 till 40 andra barn ocksa’
2. I betydelsen under loppet av

ta cahar panj ruz kelas lang bud

"Under fyra fem dagar var haltade klassen (= fungerade inte klassen ordentligt)’
3. I betydelsen inom

safar ‘ali midanest ke ta cand dagiqe-ye digar, qatar-e mosaterbari-i be anja

x"ahad resid



"Safar Ali visste att ett persontag skulle komma dit inom (loppet av) nagra

minuter’

B. I betydelsen 4n nér tva hela satser jamfors med varandra

(Den vanligaste komparationsprepositionen dr annars az)

bara-ye goftan-e "kar" vaqt-e bistar-i lazem darim ta bara-ye goftan-e "kar"”

"For att uttala (ordet) karbehdvs mer tid dn for att uttala (ordet) kar’

II. 2 som konjunktion

A. I tidsbisatser:

la. Ensamt eller tillsammans med inke (%4 inke) i betydelsen 'tills'.

I dessa satser star verbet i presens konjunktiv nar det syftar pa framtid, annars i TAM-

form for forfluten tid.

inja beman ta (inke) man bidyam

"Stanna hér tills jag kommer’

anja mandam ta (inke) dustam amad

"Jag stannade dar tills min van kom’



1b. I betydelsen forrdn med nekat verb

I dessa satser kan verbet sta i presens konjunktiv nar det syftar pa framtid, annars i

TAM-form for forfluten tid.

ta kar-es be jaha-ye barik nakeside beferestim-es pis-e halazun-pire

’Vi skickar honom/henne till gamla snigeln innan det har gatt for langt’

ta cahar panj mahi sekar nakonad, dast az sar-e ma bar nemidarad

"Han ldmnar oss inte ifred forrdn han tar fyra fem fiskar som byte’

2. I betydelsen s4 linge som

I dessa satser star verbet i presens indikativ nar det syftar pa framtid, annars i TAM-

form for forfluten tid.

14 to inja hasti, man ham mimanam

’Sa lange som du &r hér stannar jag ocksa’

3. I betydelsen s4 snart som, precis nir

I dessa satser star verbet oftast i preteritum, bade for forfluten tid och framtid.

ta x¥astand rah bioftand didand ke ab-e dor o baresan bala amad

’Sa snart som (just da) de skulle ge sig ivig sag de att vattnet runt omkring dem

hojdes)

ta didand mahi siah bidar sod yekseda goftand: sobh bexeyr

'S4 snart de sag att svarta fisken vaknat sade de i kor: God morgon’



ta xvastam az dar begozaram moc-am-ra gereft

*Just nér jag skulle till att gd ut genom dorren tog han tag i min handled’
ta anha-ra didi, farar kon
’Stick sa fort du ser dem’

4. 1 betydelsen vid den tid d3, vid det laget nir

I dessa satser star verbet i presens konjunktiv nér det syftar pa framtid, och i preteritum

for forfluten tid.

ta polis amad dozd farar karde bud

"Tjuven hade rymt vid det laget da polisen kom’
ta man beresam dir misavad

‘Det blir sent da jag kommer, vid den tid da jag kommer’

Ev. skulle man ocksa kunna tinka sig att denna mening passar i 1a (tills)

B. I finala bisatser (som uttrycker syftet med handlingen)

I dessa satser star alltid verbet i konjunktiv. Konjunktionen ke kan ocksa anviandas i

denna betydelse.

murceha dar tabestan dane jam‘ mikonand ta dar zemestan asude basand

’Myrorna samlar fron om sommaren for att ha det lugnt pa vintern’

in mahi-ye fozul-ra xafe konid ta azadi-tan-ra be dast biavarid

’Stryp den hir néasvise fisken for att ni skall fa er frihet’

safar ‘ali har sab az kenar-e rahahan migozast ta be xane-as beresad

"Safar Ali gick varje kvill langs jarnvdgen for att komma hem’



dar jostoju-ye care’i bud ta betavanad jan-e mosaferan-ra nejat bedahad

’Han sokte efter nagon utvag for att kunna radda livet pa resendrerna’

C. I innehéllsbisatser (att-satser)

I dessa satser star verbet i konjunktiv om det syftar pa framtid. Konjunktionen ke ar

mycket vanligare i denna betydelse.

bia sart bebandim ta kodam yek az ma be an deraxt-i ke bala-ye tappe ast

zudtar miresim

"Lat oss sla vad om vem av oss som forst nar till det trad som star uppe pa kullen
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I11. ta forekommer ocksa som riknare

I detta fall betyer 72 ’styck”men ldmnas normalt odversatt. I denna betydelse upptrader

taendast i talsprak och vardagligare litterér stil.

do ta sag dor o bar-as mipelekidand va dom tekan midadand

"Tva hundar strok omkring runt honom och viftade pa svansen’

haji goli-ye bisaraf miamad miistad bala-ye sar-e ma do ta va hey negah

mikard be x*ahar-am



Haji Qoli, den uslingen, kom och stéllde sig bakom oss tva (6ver vara huvuden)

och tittade oupphorligt pa min syster’

dar cahar ta deh-e digar zan-e sige darad

"Han har bihustrur (i tillfalligt aktenskap) i fyra andra byar’

man agar sad ta ham doxtar daste basam yeki-ra be an pir-e kaftar

nemidaham

’Om jag 4n har hundra flickor ger jag inte en av dem till den didr gamle gubben’



